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  השירים עה-מגילת שיר
   

  קריאות חג הפסח עה
 דקדוקי קריאה והדרכה לקורא בקריאות חג הפסח החל ממגילת שיר השירים

  שיר השיריםשיר השיריםשיר השיריםשיר השירים

    
אין לעשות ניגון של סיום הספר בסוף כל פרק, לחלוקה הנוצרית לפרקים בתנ"ך אין כל משמעות 

  לגבי קריאתנו.

    

י א ב  יִן׃-כִּֽ י
 מִיָּֽ ים דּדֶֹ֖ י
 פחא במילההטי		טוֹבִ֥   דּדֶֹ֖

י
 נָּר֑וּצָה א ד נִי אַחֲרֶ֣ הנו"ן דגושה מדין אתי מרחיק (=בא מרחוק) אע"פ שהנו"ן אינה  :מָשְׁכֵ֖

נִי טעם טפחא בתיבת	מוטעמת,   מָשְׁכֵ֖

הֲבָה֙  א ז אָֽ ה , מלרע.1: מקרה נדיר של טעם ואחריו געיא והטעמה במקום העיקרישֶׁ֤ : שי"ן שַׁלָּמָ֤

ה .פתוחה, הטעם במ"ם מלרע טְיָ֔   הטי"ת בשווא נע	:כְּעֹ֣

י  א ח בֵ֣   הקו"ף רפויה ובשוא נח אין בה דגש לתפארת הקריאה כפי שיש במקומות דומים	:בְּעִקְֿ

י  א ט י : הבי"ת השניה רפויה.בְּרִכְבֵֿ֣   : העי"ן בשוא נח לא בחטףרַעְיָתִֽ

נוּ-אַף א טז   שׂי"ן שמאלית		:עַרְשֵׂ֖

נוּ א יז נוּ	כתיב, קרי:	רַחִיטֵ֖   והרי"ש בפתח רַהִיטֵ֖

יִן ב ה   : היו"ד קמוצה בזקףהַיָּ֔

אִם ב ז לא בגעיא. הרי"ש בשווא נע ואין לקרוא בחטף כפי שמופיע  2: העי"ן במרכאתְּע֥וֹרֲר֛וּ-וְֽ

  בחלק מהדפוסים, כן הדבר גם בהמשך

י ב י מַר לִ֑   טעם נסוג אחור לאל"ף	:וְאָ֣

ו ב יא יזהר הקוראים תי"ו רפויה : הסמ"ך בשוא נע עקב הדגש, בעיקר צריכים לההַסְּתָ֖

9 לֽוֹ׃ כסמ"ך.   אין טעם נסוג אחור	הָלַ֥

יחַ   ב יג   טעם נסוג אחור לנו"ן הראשונה	:נָ֣תְנוּ רֵ֑

חֱזוּ	ב טו נוּ֙ -אֶֽ ר  .העמדה קלה באל"ף בגלל הגעיה שם	:לָ֙ הדלי"ת פתוחה, הקורא בקמץ  ׃סְמָדַֽ

  משתבש

תֶ -עַל הטעם בנו"ן, לא בסמ"ך.	:וְנָ֖סוּ ב יז רֵי בָֽ   הטעם נסוג לה"א		:רהָ֥

י ג א ה נַפְשִׁ֑ אָהֲבָ֖ ת שֶֽׁ   : יש לשים לב כי הטעמים במילים האלה מתחלפיםאֵ֥

ה  ג ב הוי"ו בפתח לא בקמץ, בי"ת ראשונה בשווא ולא בחטף כפי שמופיע בחלק 	:וַאֲסוֹבֲבָ֣

ה מהדפוסים וכן הדבר גם בהמשך.   הקו"ף ללא דגש ועל כן היא בשוא נח		:אֲבַקְשָׁ֕

הֲ -עַד ג ד   הטעמה משנית בשי"ן והאל"ף כלל אינה נשמעת	:בֵיאתִיו֙ שֶׁ֤

אִם  ג ה   ללא ספק במרכא, כך הוא בכתר ארם צובא ובכתבי היד		כאן העי"ן		:תְּע֥וֹרֲר֛וּ-וְֽ

                                                           
  .מועתק מכא"צ 1
2
  כך נראה לקרוא בכא"צ וכך ברור בכ"י לנינגרד וששון. ועיין בקובץ סז, ובמצוין על ג ה 
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ימְר֖וֹת  ג ו   המ"ם בשווא נע ולא בחטף	:כְּתִֽ

ה  ג ז   מילה אחת, למ"ד דגושה בחירק	:שֶׁלִּשAְׁמֹ֔

רֶב ג ח זֵי חֶ֔   "ת (בתיבה הראשונה)טעם נסוג אחור לחי	:אֲחֻ֣

שָׂה לוֹ֙  ג ט   טעם נסוג אחור לעי"ן :עָ֤

סֶף  ג י שָׂה כֶ֔   טעם נסוג אחור לעי"ן	:עָ֣

ינָה ג יא נָה ׀ וּֽרְאֶ֛ ה  הרי"ש בשוא נח, אע"פ שיש געיא בוי"ו לפניה.		:צְאֶ֧   הבי"ת בקמץ	:בָּעֲטָרָ֗

  : שׂי"ן שמאלית והעי"ן בשוא נחשַׂעְר9ֵ֙  ד א

ה-מִן ד ב   בפתח והחי"ת בשוא נח : הרי"שהָרַחְצָ֑

עַד ד ג   3הבי"ת פתוחה ומוטעמת	:מִבַּ֖

י צְבִיָּה֑  ד ה י צְבִיָּֽה לא להחליף עם :תְּאוֹמֵ֣   לקמן ז ד		תָּאֳמֵ֥

ל9ֶ לִי֙  ד ו   הטעם נסוג לאל"ף ותנועת הלמ"ד נתקצרה לסגול	:אֵ֤

  : במלרעיָּפ֥וּ-מַה  ד י

י9ִ ד יא   שׂי"ן שמאלית	:שַׂלְמֹתַ֖

י מְגָ   יד-יג ם פְּרִ֣ ם כָּל'עִ֖ ים' 'עִ֖ ם כָּל-דִ֑ י לְבוֹנָ֑ה' 'עִ֖ ים'׃-עֲצֵ֣ י בְשָׂמִֽ טעם טפחא בתיבת 	רָאשֵׁ֥

ם'   'עִ֖

  פתח, ה"א בקמץ-להקפיד על הניקוד הנכון: וי"ו בפתח, אל"ף בחטף	:וַאֲהָל֔וֹת  ד יד

  העי"ן בשווא נח ולא בפתח		:מַעְיַ֣ ן ד טו

רּאשִׁי֙ 		ה ב יְלָה  .4: דגש חזק ברי"ששֶֹׁ יסֵי לָֽ   נסוג אחור לסמ"ך הראשונה טעם	׃רְסִ֥

טְתִּי֙ 	ה ג כָה	.הטי"ת בשווא נח על אף הקושי	:פָּשַׁ֙ ם  .5מלעיל	:אֵיכָ֥ כָה אֲטַנְּפֵֽ יש להקפיד על 	׃אֵיכָ֥

  הפרדת התיבות

יִם-עַל  ה יב יקֵי מָ֑ ב טעם נסוג אחור לפ"א.	:אֲפִ֣ העמדה קלה בבי"ת להדגשת הסגול להבדיל 	:בֶּחָלָ֔

  ה מנוקד בשוואבין מיודע ללא מיודע שאז הי

ים ה יג   יש להיזהר משיכול אותיות, אין לקרא 'מרחקים'	:מֶרְקָחִ֑

שׁ ה טו   : טעם נסוג אחור למ"םעַמּ֣וּדֵי שֵׁ֔

ים ה טז מMְַקִּ֔   המ"ם בשוא נח אע"פ שיש געיא במ"ם שלפניה, עם זאת התי"ו רפויה  חִכּוֹ֙ מַֽ

  גד-להיזהר משיכול אותיות, דג יש	לבטא מילה זו נכונה (דלי"ת לפני גימ"ל),	כַּנִּדְגָּלֽוֹת ו ד

בִּי  ו ה ם הבי"ת דגושה.	הָסֵ֤ הֵ֖   הטעמה משנית בשי"ן	:שֶׁ֥

ה ו י   במלרע!	:הַנִּשְׁקָפָ֖

ה ו יא   : ה"א השאלה מנוקדת בחטף פתח ולכן הפ"א אחריה רפה, הרי"ש בשווא נעהֲפָרְחָ֣

                                                           
3
  !יסראשל אם ס בְּעַד֩ הַחַלּ֨וֹן לא להחליף עם 
4
  אחד המקומות הבודדים במקרא בהם ניתן למצוא דגש באות רי"ש 
5
  בניגוד למגילת אסתר ששם הטעם מלרע (גם כאן וגם שם שתי המילים באותו פסוק, ואין הן מופיעות עוד במקרא!) 
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ן ז ב   ׃ האל"ף בקמץ קטןאָמָּֽ

  6נחנחנחנחבשוא : השי"ן בקמץ חטוף (קטן) הרי"ש שָׁרְר9ֵ֙   ז ג

י צְבִיָּֽה  ז ה : התי"ו בקמץ רחב (קמץ בהברה פתוחה) האל"ף בחטף קמץ הנקרא ברוב תָּאֳמֵ֥

י צְבִיָּ֑ה המקומות כחולם. לא להחליף עם   לעיל ד ה	תְּאוֹמֵ֣

  האל"ף פתוחה, הכ"ף בחולם	:לְאַשְׁכּלֹֽוֹת  ז ח

הְיוּ	ז ט בשווא נע להבדילו מהפסוק  הכ"ףו	כאן האל"ף סגולה	:כְּאֶשְׁכְּל֣וֹת הוא"ו בשווא.	:נָ֤א-וְיִֽ

  7הקודם בחולם

תְנוּ ז יד יחַ - נָֽ   העמדה קלה בנו"ן בגלל הגעיה שם, והשוא בתי"ו, נע	:רֵ֗

קְ
֔  ח א השי"ן בדגש ובקמץ רחב הקו"ף בשוא נע, מלשון נשיקה. יש להיזהר מהצורה הדומה 	:אֶשָּׁ֣

  , מלשון השקייהאַשְׁקְ
֙   בפסוק הבא

גֲ
֗  ח ב קַח רחב הגימ"ל בשוא נע.הה"א בקמץ 	:אֶנְהָֽ   : לא מִיֵּיןמִיַּ֣ יִן הָרֶ֔

רֲר֛וּ-וּֽמַה ח ג   , ריש ראשונה בשוא נע8גם כאן העי"ן במרכא ולא בגעיא	:תְּעֹ֥


 ח ה תְ
 אִמֶּ֔ תְ
  הלמ"ד בפתח ומוטעמת (מלעיל), התי"ו אחריה בשווא נח.	:חִבְּלַ֣ הדלי"ת 		׃יְלָדַֽ

  א נחפתוחה ומוטעמת (מלעיל), התי"ו אחריה בשוו

י	ח ו יהָ רִשְׁפֵּ֕ בֶתְיRָֽ פ"א ראשונה רפה והשנייה בדגש קל.	:רְשָׁפֶ֕ מילה אחת, הה"א  ׃שַׁלְהֶ֥

  הראשונה במרכא כטעם משנה, הה"א השנייה ללא מפיק

ה  ח ז   הבי"ת הראשונה בקמץ מראה על יידוע	:בָּאַהֲבָ֔

סֶף  ח ט ירַת כָּ֑   : טעם נסוג אחור לטי"תטִ֣

ת שָׁלֽוֹם  ח י   ד"י בשוא נע והאל"ף בצירי: לא כְּמוֹצֵתהצ	:כְּמוֹצְאֵ֥

א בְּפִרְי֖וֹ	ח יא   9הבית דגושה בגלל הפ"א הבאה אחריה	:יָבִ֥

ים  ח יב   הלמ"ד בשוא	:לְנֹטְרִ֥

   10הדלית בשוא נע	:לְ
֤ -וּֽדְמֵה ח יד

  
  קריאת יום טוב ראשון של פסחקריאת יום טוב ראשון של פסחקריאת יום טוב ראשון של פסחקריאת יום טוב ראשון של פסח

  שמות יב:שמות יב:שמות יב:שמות יב:

  

שְׁכ֗וּ כא  11למרות הגעיא במ"ם השי"ן בשוא נח :מִֽ
   

ר בַּ כאן בסגול הסמ"ך פתוחה;  :בַּסַּף֒ -אֲשֶׁריב כב    ך קמוצה"כאן באתנח הסמ  ףסָּ֑ סָּ֑ סָּ֑ סָּ֑ אֲשֶׁ֣

                                                           
6
  !המציינים שוא נע משבשים שיבוש חמור 
7
  בגלל צורת הנסמך. 
8
  .ובלנינגרד. גם דומה לשני המקומות הקודמים במגילה ב ז; ג הכא"צ לא הגיע לידינו, אבל כך בששון  
9
שנן בזה את כלל אחד ממבטלי יהו"א. כידוע אותיות בג"ד כפ"ת בראש המילה דגושות בדגש קל. אם המילה לפניהן נ 

 מסתיימת בהברה פתוחה לרוב אחרי אותיות יהו"א (אהו"י) הדגש נשמט. יש חריגים שבהם הדגש מתקיים בכל זאת.
אחד החריגים מכונה "אותיות צבותות". כלומר כאשר האותיות בי"ת או כ"ף בשמשן כאותיות שימוש מנוקדות 

  .הדגש נשאר –בשווא ואחריהן אותה אות [בְּבֵית6ֶ, כְּכֹל] ולעתים גם אות מאותו מוצא כמו בי"ת ואחריה פ"א 
  .פני מ"ם נשארת רפויה, וכן כ"ף לפני יו"ד וקו"ףהערה, תי"ו של עתיד נשארת ללא דגש גם כשהיא לפני תי"ו; בי"ת ל

10
  .תהמנחת שי מעיד על כ"י שבהם יש חטף פתח בדלי" 

ישנן דעות חלוקות בעניין זה, גם בקרב התימנים וגם הטוניסאים המסורת מורה על הנעת השווא. אבל הכרענו לפי  11
 מה שבידינו שלגעיא זו אין כוח להניע את השווא שאחריה. 
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  בדגש קלבדגש קלבדגש קלבדגש קל: הנו"ן בקמץ קטן, גימ"ל בשווא נח ופ"ה בְּנָגְפּ֥וֹיב כז 

סיב לז    רי"ש פתוחה עי"ן בשוא :מֵרַעְמְסֵ֖

ץיב לט  א חָמֵ֑ ֹ֣ י ל י : תיבות כִּ֣ א ו כִּ֣ ֹ֣    במונח, אין לקראתן כאילו הן מוקפותל

הַּ לְהִתְ   כל אותיות הה"א מבוטאות ואינן נחות. הה"א האמצעית נקראת כמפיק בסוף  :מַהְמֵ֔

מילה; הה"א האחרונה בפתח גנובה, כלומר אל"ף (אשכנזים), או יו"ד (עדות המזרח) פתוחה לפני 
  ה"א מופקת: אַהּ או יַהּ

  : היו"ד במרכא לא בגעיא (המילה מוטעמת מלרע כמובן, באל"ף)יָ֥צְא֛וּיב מא  

  
  יהושוע ה:יהושוע ה:יהושוע ה:יהושוע ה: הפטרת ראשון של פסחהפטרת ראשון של פסחהפטרת ראשון של פסחהפטרת ראשון של פסח

  

רְב֣וֹת בבבב   : הרי"ש בשוא נח אע"פ שהחי"ת בגעיא. וכן בפסוק הבאחַֽ

נוּו  תֶת לָ֔   הטעם נסוג ללמ"ד והתי"ו בסגול :לָ֣

אז  ֹֽ לוּ-ל   הטעם במ"ם מלעיל :מָ֥

  הטעם בלמ"ד מלעיל :גַּלּ֛וֹתִי ט

יָה ע֛וֹד-וְלאֹיב    טעם נסוג אחור לה"א הראשונה :הָ֥

ה בָ֑ יד    אין טעם נסוג אחור :אתִיעַתָּ֣

  
        ויקרא כב:ויקרא כב:ויקרא כב:ויקרא כב: יום שני של פסח, יום ראשון של חוה"מ, יו"ט שני של גלויותיום שני של פסח, יום ראשון של חוה"מ, יו"ט שני של גלויותיום שני של פסח, יום ראשון של חוה"מ, יו"ט שני של גלויותיום שני של פסח, יום ראשון של חוה"מ, יו"ט שני של גלויות

  

ילג  קְדַּשְׁתִּ֔   הטעם בתי"ו מלרע וְנִ֨

רכג ב  : ארבע פעמים מופיעה התיבה 'דבר' לאורך קריאה זו: בפעמיים הראשונות מוטעם דַּבֵּ֞

י קֹ֑  בגרשיים ובפעמיים האחרונות בתביר. הטעם לא נסוג, ולכן מקום הטעם ברי"ש.  :דֶשׁמִקְרָאֵ֣

  כן הדבר גם בהמשך הפרשה

הכג ג    העמדה קלה בתי"ו שלא יישמע כפתח :תֵּעָשֶׂ֣

םכג יז  תֵיכֶ֝ טעם קדמא מעל הבי"ת, ככלל, תיבה זו תמיד תבוא בהטעמה משנית בהברה  :מִמּוֹשְׁבֹ֨

יאּוּזו.  תַּיִםדגש חזק באל"ף.  :תָּבִ֣   בטעם יתיב ובחלקם בפשטא בחלק מהדפוסים מוטעם :שְׁ֚

םכג כב  י הבי"ת בשווא נח למרות הגעיה בוי"ו. :וּֽבְקֻצְרְכֶ֞ עָנִ֤ העמדה קלה בבי"ת להדגשת  :לֶֽ

  הסגול המורה על מיודע

  העמדה קלה בבי"ת להדגשת הסגול המורה על מיודע :בֶּעָשׂ֣וֹרכג כז 

יכג ל    עת האל"ף שלאחריההטעם בתי"ו מלרע. העמדה קלה בה"א למנוע הבל וְהַאֲבַדְתִּ֛

םתְּ תְּ תְּ תְּ שַׁבַּ כג לב    התי"ו בשוא נע׃ כֶֽ

ת ה֑' וּמִ בְּ בְּ בְּ בְּ שַׁ כג לח  ד מַ לְּ לְּ לְּ לְּ תֹ֣ ם וּמִ תְּ תְּ תְּ תְּ בַ֣ ד... וּמִ לְּ לְּ לְּ לְּ נֽוֹתֵיכֶ֗ ר תִּ -בַד֙ כָּללְּ לְּ לְּ לְּ בַ֤ ם אֲשֶׁ֥ תֵיכֶ֔ כל  :נ֖וּתְּ תְּ תְּ תְּ נִדְבֹ֣

  הדגושות בתוך המילה בשוא נע

  האל"ף בקמץ קטן :בְּאָסְפְּכֶם֙ כג לט 

  
        יין לא עלו ארצה ישראל, מלכים ב כג:יין לא עלו ארצה ישראל, מלכים ב כג:יין לא עלו ארצה ישראל, מלכים ב כג:יין לא עלו ארצה ישראל, מלכים ב כג:הפטרת יו"ט שני של פסח לבני ישראל אשר עדהפטרת יו"ט שני של פסח לבני ישראל אשר עדהפטרת יו"ט שני של פסח לבני ישראל אשר עדהפטרת יו"ט שני של פסח לבני ישראל אשר עד

  
כדי להבין נכונה את דברי ההפטרה יש לקרוא את הפרק שלפניו על מציאת ספר התורה ועל 
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  נבואת חולדה הנביאה.

יוב כג ג    )edevotavהדלי"ת בשוא נע והוי"ו נקראת בחולם (במבטא "ישראלי":  :וְאֶת־עֵדְותָֺ֤

        
        שמות יג:שמות יג:שמות יג:שמות יג: י של פסחי של פסחי של פסחי של פסחשליששליששליששלישיום יום יום יום 

  : הדלי"ת בסגולילִ֨ -קַדֶּשׁ 

9ה  תֶת לָ֔   מלרע! וְעָבַדְתָּ֛ : טעם נסוג אחור ללמ"ד. לָ֣

  מלרע   :וְהִגַּדְתָּ֣ ח 

ייד    האל"ף בקמץ רחב ולכן הלמ"ד בשוא נע  :יִשְׁאָלְ
֥ -כִּֽ

  
        י של פסח שמות כב:י של פסח שמות כב:י של פסח שמות כב:י של פסח שמות כב:רביערביערביערביעיום יום יום יום 

  

י כו    12במלרע, הקורא במלעיל משנה משמעות :וְשָׁמַעְתִּ֖

שֶׁת-אַל כג א   במלעיל :תָּ֤

ר גכג    דַר'נח והדל"ת בדגש קל, אין לקרוא 'תֶ הה"א בשווא  :תֶהְדַּ֖

  6 –יִבְ  –אל"ף בחולם, יו"ד בחירק קטן (חסר) ובי"ת בשווא נח, יש לקרא: אֹ  :אֹיִבְ
֛ כג ד 

יםכג ח  י צַדִּי קִֽ ף דִּבְרֵ֥ ים וִיסַלֵּ֖ חַד֙ יְעַוֵּ֣ר פִּקְחִ֔ ֹ֙ י הַשּׁ   ׃ להיזהר מהפסוק המקביל כִּ֤

חַד יְעַוֵּר֙ עֵינֵי֣כִּ֣ דברים טז יט  ם י הַשֹּׁ֗ י צַדִּי קִֽ ף דִּבְרֵ֥ ים וִיסַלֵּ֖   חֲכָמִ֔

יִם-כִּיכג טו  אתָ מִמִּצְרָ֑   ב֖וֹ-כִּיהטפחא בתיבה  :ב֖וֹ יָצָ֣

  והפ"א דגושה האל"ף בקמץ קטן :בְּאָסְפְּ
֥  כג טז

  
        כוכוכוכו- - - - שמות לד אשמות לד אשמות לד אשמות לד א    יום חמישי של פסחיום חמישי של פסחיום חמישי של פסחיום חמישי של פסח

        

  הה"א הראשונה בשווא נח :וֶהְיֵ֥ה לד ב

ן  לד ה ם הֽ'מדה בבי"ת להבליט את צורת המיודע. הע :בֶּעָנָ֔ א בְשֵׁ֖ ׃ טעם טפחא בתיבה וַיִּקְרָ֥

ם    13והבי"ת רפהבְשֵׁ֖

נוּ  לד ט   הטי"ת קמוצה לשון יחיד (לא בחולם) :וּלְחַטָּאתֵ֖

ילד י  א ה֔וּא-כִּֽ א : תיבת נוֹרָ֣   במלרע, אין טעם נסוג אחור לנו"ןנוֹרָ֣

רלד יא    : המ"ם בקמץ קטןלְ
֔ -שְׁמָ֨

מֶ לד יב    : במלעילרהִשָּׁ֣

  כולם במלרע׃ תִּתֹּצ֔וּן תְּשַׁבֵּר֑וּן תִּכְרתֹֽוּןלד יג 

  יש להדגיש את הנו"ן בדגש חזק שלא יישמע מלשון קניין: קָנָה :קַנָּ֣אלד יד 

ירלד כא  ישׁ וּבַקָּצִ֖ : הבי"ת הראשונה בסגול ויש לקרוא אותה בהעמדה קלה להדגשת הלשון בֶּחָרִ֥

                                                           
ה לא נועד לפסקי הלכה. למעשה יש נדון בין הרבנים המבינים בדקדוק. כל עוד לא המשיך הלאה או לא עלון ז 12

 התרחק מהמקום מסתבר שצריך להחזירו.
ם הֽ' להבדיל מאברהם אבינו בבראשית יב ח: 13 א בְּשֵׁ֥ י  ה' (מקיים את דברו: -. דהיינו, הקב"ה קרא בשם וַיִּקְרָ֖ אתִֽ וְקָרָ֧

ם ה֖' לְפָנֶ֑    לעיל לג יט) י
בְשֵׁ֛
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  המורה על מיודע, הבי"ת השנייה בפתח

  

        במדבר ט:במדבר ט:במדבר ט:במדבר ט: שישי של פסחשישי של פסחשישי של פסחשישי של פסחיום יום יום יום 
  

סַח-אֶתוא"ו החיבור בשווא נע.  :וְיַעֲשׂ֧וּב    הפ"א קמוצה בטיפחא :הַפָּ֖

יו-וּכְכָלג    הכ"ף הראשונה בשוא נח וצריך לאמן את הלשון לקוראו נכונה :מִשְׁפָּטָ֖

ה ח ה-מַההמ"ם בשווא נע ובמלרע.  :וְאֶשְׁמְעָ֔   : היו"ד רפויה ללא דגשיְצַוֶּ֥

פֶשׁי  סַחקמץ. : הלמ"ד בלָנֶ֡ שָׂה פֶ֖   טעם נסוג אחור לעי"ן, כן הדבר בהמשך פסוק יד :וְעָ֥

  
        שביעי של פסח שמות יג:שביעי של פסח שמות יג:שביעי של פסח שמות יג:שביעי של פסח שמות יג:

  

ב׃ יג יח    : במלרעוַיַּסֵּ֨

םיג יט    עליתם-: העמדה בה"א למנוע הבלעת העי"ן החטופה שלאחריה, והוְהַעֲלִיתֶ֧

חֲנוּ֙ יד ב  בוּ וְיַֽ   14א נח: הכ"ף בשונִכְח֥וֹ .: וא"ו שוואית, לשון עתידוְיָשֻׁ֗

ה בְּפַרְעהֹ֙ יד ד  ן-וַיַּעֲשׂוּ .15דגש קל בבי"ת נותר במקומו מדין "אותיות צבותות" :וְאִכָּבְדָ֤ בטעם ׃ כֵֽ

סילוק (סוף פסוק) ללא הכנת טיפחא (טרחא) לפניו. על הקורא להתכונן ולהתאמן על אופן 
  הקריאה הנכונה

ריד ו    : האל"ף בשוא נח לא בחטף סגולוַיֶּאְסֹ֖

ירְאוּ֙ יד י    : היו"ד בחירק מלא והשוא ברי"ש הוא נע. הקורא בשוא נח מחליף למשמעות ראייהוַיִּֽ

נוּיד יב  נוּולא בחולם. וכן בהמשך הפרשה טז ג  16המ"ם בשורק :מִמֻּתֵ֖    מוּתֵ֤

  געיה בתי"ו, יש לקרא בהעמדה קלה שם  ׃תַּחֲרִשֽׁוּןיד יד 

אוּיד יז    : הבי"ת שלאחר הכ"ף בדגש קלבּ֖וֹבְּרִכְ : הוא"ו בשווא, וא"ו החיבור ולשון עתיד. וְיָבֹ֖

הָםיד כד    : הה"א בקמץ קטןוַיָּ֕

 יְנַהֲגֵ֖הוּיד כה  : יו"ד בשווא נח אע"פ שהיא אחרי געיא, נו"ן בפתח ובהעמדה קלה בגלל הגעיה וַֽ

  הֲגהו-במקום, יש לקרא: וינַ 

בוּיד כו    : וא"ו בשווא, וא"ו החיבור ולשון עתידוְיָשֻׁ֤

  

ונגים כולם או חלקם במנגינה מיוחדת, גם לפני השירה יש סיומי : יש פסוקים המנשירת היםשירת היםשירת היםשירת הים
פסוקים מעין אלו. ככלל, יש לקרוא במנגינת שירת הים פסוקים או חלקי פסוקים שיש בהם שם 

  . להלן רשימת הפסוקים או חלקי פסוקים שאינם עונים על הכלל הזה:17ה'

יִםיד כב, יד כט  ה לָהֶם֙  וְהַמַּ֤ ימִינָ֖ם חוֹמָ֔ םוּמִ  מִֽ   : יש לקרוא במנגינת מיוחדתשְּׂמאֹלָֽ

מוֹטו יז  מוֹ֙  תְּבִאֵ֗ אין שרים במנגינה מיוחדת את חציו הראשון למרות ששם ה' מוזכר בו,  :וְתִטָּעֵ֙

                                                           
הבעיה היא למבטאים חי"ת ככ"ף רפויה נוצר כאן "שוא דומות". ואף על פי שהזכרנו כמה פעמים שהוא נח, מכל  14

מקום רבים מתקשים לקוראו נח. נראה שכאן צריך להתאמץ לקרוא נכונה אם במבטא חי"ת גרונית כדין, אם בקריאת 
 הכ"ף בשוא נח.

אשונה מביניהם מנוקדת בשווא, כלל זה מתקיים בפועל רק בבי"ת וכ"ף שהן בשווא שתי אותיות מאותו מוצא והר 15
  של אותיות השימוש ולא בכל הצירופים.

  תנועה גדולה, הצורה הדקדוקית של המילה אינה מושפעת מכתיב מקראי חסר או מלא. 16
דת, לא כולל את ויושע אלא ישנו מנהג אחר הרווח בירושלים והוא: לקרא את כל הפסוקים בשירה במנגינה מיוח 17

 הפסוקים של והמים להם ח(ו)מה. 2רק מויאמינו בה". וכן את 



7 

 

שׁלעומתו, יש לנגן את חציו השני     מִקְּדָ֕

דטו יח  ם וָעֶֽ   קוראים במנגינה מיוחדת למרות היותו קצר :ה֥' ׀ יִמ9Aְ֖ לְעלָֹ֥

ירוּ טו כא י שִׁ֤ ה֙' כִּֽ ה-לַֽ ה גָּאָ֔   : שירת הנשיםגָאֹ֣

  

ירטו א   -בקורן וחומשים נוספים יש געיא ביו"ד של ישיר. אין היא במקום, מקומה  מֹשֶׁה֩ -יָשִֽׁ

י בשי"ן. ה-כִּֽ ה גָּאָ֔ ה הגימל במילה :גָאֹ֣ . הוא אחד מארבעת החריגים בשירת הים, 18דגושה גָּאָ֔

  חריג זה חוזר על עצמו בפס' כא

יטו ב  נְהוּ: העי"ן בקמץ חטוף (קטן). עָזִּ֤ לקרא  איןאיןאיןאיןהנו"ן בשווא נח ואחריה ה"א,  ׃וַאֲרמְֹמֶֽ

  'וארמְמֶנּוּ'

בחולם לא  הצד"י :בִמְצוAֹ֖תימֻו. - : סמ"ך בשווא נח, יו"ד בשורק, יש לקרא יכסְ יְכַסְיֻמ֑וּטו ה 

  בשורק

יטו ו  ר: האל"ף כאן וכן בהמשך פסוק יא נֶאְדָּרִ֖   חטף סגולבשוא נח ולא ב נֶאְדָּ֣

יִםטו ח    הטעם נסוג לנו"ן :נֶעֶ֣רְמוּ מַ֔

לְלוּ֙ טו י    19למ"ד ראשונה בשווא נע ולא בחטף :צָֽ

כָהטו יא  י כָּמֹ֖ לֶא׃: הדגש בכ"ף בתחילת המילה הוא חריג. מִ֥ שֵׂה פֶֽ הטעם נסוג לעי"ן השי"ן  עֹ֥

  בצירי והפ"א רפויה

לְתָּ -עַםטו יג    העי"ן בקמץ חטוף הזי"ן דגושה בשוא נע :בְעָזְּ
֖ הגימ"ל דגושה.  :ז֣וּ גָּאָ֑

  וּן- הטעם בזי"ן מלרע וכן בשאר המילים הנגמרות ב :יִרְגָּז֑וּןטו יד 

בֶןטו טז  , הכ"ף בראש התיבה השנייה דגושה באופן 20: הדלי"ת בשוא נע בגלל הדגשיִדְּמ֣וּ כָּאָ֑

  חריג
שטו יז  ֕eְָּהקו"ף דגושה לתפארת הקריאהמִק :  

  "ת השנייה אף היא דגושה: הביבְּרִכְבּ֤וֹטו יט 

  
        שמואל ב כב:שמואל ב כב:שמואל ב כב:שמואל ב כב:    21212121שביעי של פסחשביעי של פסחשביעי של פסחשביעי של פסח    הפטרתהפטרתהפטרתהפטרת

  

טִי ב י-וּמְפַלְֿ   ׃ הלמ"ד רפויה ללא דגש, ובשוא נחלִֽ

  העמדה קלה באל"ף בגלל הגעיה, הבי"ת בדגש חזק מדין דחיק :בּ֑וֹ-אֶחֱסֶהג 

וֶת ו קְשֵׁי מָֽ   ׃ הטעם נסוג למ"םמֹ֥

רָה לֽוֹ- כִּיח    ׃ טעם נסוג אחור לחי"תחָ֥

שֲׁרַ כב  יִם-תחַֽ   22השי"ן בשוא נע :מַ֖

                                                           
 במבטא רוב העדות כיום אין הבדל בין גימ"ל דגושה לרפויה. 18

ים׃ 19 יִם אַדִּירִֽ רֶת בְּמַ֖ עוֹפֶ֔ לְלוּ֙ כַּֽ רֶת; לפי חלוקת הטעמים יש כאן שתי יחידות: צָֽ עוֹפֶ֔ לֲלוּ֙ כַּֽ י  צָֽ יִם אַדִּירִֽ ואין לעשות  םבְּמַ֖

יִםאחרי  רֶתהפסק גדול יותר מאשר אחרי  בְּמַ֖ עוֹפֶ֔   וכן בקריאת שירת הים כל יום בתפילה., כַּֽ
 הקורא יִדְמוּ בשוא נח ללא דגש מחליף ללשון דמיון במקום לשון דממה. 20
 ן שונההשירה הזו נמצאת גם בתהלים יח, ולכן מי שמזמור זה שגור על פיו ייזהר במקומות שבהם השירה כא 21

  מאשר בתהלים.
 החטף המופיע בחלק מהדפוסים אינו אלא להורות על הנעת השווא ו אינו מורה על קריאת השי"ן בחטף עצמו 22
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םטז  קֵי יָ֔   טעם נסוג אחור לפ"א :אֲפִ֣

י׃ כ  ץ בִּֽ פֵֽ   טעם נסוג אחור לחי"תחָ֥

יהַּ כט  י׃  .23הה"א במפיק, מלשון נגה :יַגִּ֥   החי"ת בקמץ קטן והכ"ף בדגש קלחָשְׁכִּֽ

םלח    : הוי"ו בקמץוָאַשְׁמִידֵ֑

ם לט ם וָאֶמְחָצֵ֖   בשתיהן הוי"ו בקמץ :וָאֲכַלֵּ֥

םוָאַ מא    : הוי"ו בקמץצְמִיתֵֽ

םמג    : הוי"ו בשואוְאֶשְׁחָ קֵ֖

י׃מה  מְעוּ לִֽ   טעם נסוג אחור לשי"ן יִשָּׁ֥

נִימד  תְּפַלְּטֵ֔   : הלמ"ד דגושה, ולכן השוא נעוַֽ

        
        אחרון של פסח לבני חו"ל דברים טו כא: אחרון של פסח לבני חו"ל דברים טו כא: אחרון של פסח לבני חו"ל דברים טו כא: אחרון של פסח לבני חו"ל דברים טו כא: 

  

נּוּטו כא    הבי"ת קמוצה :תִזְבָּחֶ֔

סַחטז א  יתָ פֶּ֔   יקהפ"א בדגש חזק מדין אתי מרח :וְעָשִׂ֣

סַחטז ב  חְתָּ פֶּ֛   טעם נסוג אחור לבי"ת :וְזָבַ֥

9טז ה  ן לָֽ   הטעמה בתי"ו, אין טעם נסוג אחור לנו"ן׃ נֹתֵ֥

םטז ו  ן שְׁמ֔וֹ שָׁ֛ םתיבת  :לְשַׁכֵּ֣   בתביר, אין להסמיכה לתיבה שלפניה בזקף שָׁ֛

גָּרְנְ
֖ טז יג  סְפְּ֔
 מִֽ   גם האל"ף וגם הגימ"ל בקמץ קטן :בְּאָ֨

תטז ט  9- תִּסְפָּר. 24י"ן בקמץ והקוראו בשוא משנה משמעות וכן בהמשך הפרשההש :שָׁבֻעֹ֖ : לָ֑

  הפ"א בקמץ חטוף

  : על אף הקושי, הכ"ף הראשונה בשוא נח וכן הוא בהמשךיְבָרֶכְ
֖ טז י 

תְ
֙ טז טו  ל תְּבוּאָֽ   בכל במהפך ולא במקף ולכן גם בחולם ולא בק"ח :בְּכֹ֤

ה כָלטז טז    לא ולא בתלישה (לא קורן אך יש חומשים)בקדמא ואז :זְכוּרְ
֝ -יֵרָאֶ֨

תַןטז יז  9-נָֽ   געיה בנו"ן׃ לָֽ

  
        הפטרת אחרון של פסח בחו"ל ישעיה י לד:הפטרת אחרון של פסח בחו"ל ישעיה י לד:הפטרת אחרון של פסח בחו"ל ישעיה י לד:הפטרת אחרון של פסח בחו"ל ישעיה י לד:

  

יי לד  בְכֵ֥   : הבית בשוא נח על אף הגעיה לפניהסִֽ

טֶריא א  א חֹ֖ י הטעם בצד"י, אין הוא נסוג ליו"ד. :וְיָצָ֥   הגימ"ל בצירי :מִגֵּ֣ זַע יִשָׁ֑

ה יא ב ה .25ע: מלרוְנָחָ֥   : יש לתת רווח בין הדבקים שלא תיבלע חי"ת אחתר֧וּחַ חָכְמָ֣

  26כך יש לקרוא :וַהֲרִיח֖וֹיא ג 

                                                           
  אחד מחמשת השורשים שהה"א שורשית ובמפיק והם בראשי תיבות ג"ן כת"ם: ג.ב.ה, נ.ג.ה, כ.מ.ה, ת.מ.ה, מ.ה.מ.ה 23
 ולא לשון שבועה.שבעה ימים  –ובכל מקום במשמע שָׁבוּעַ  24
  לא בגלל וי"ו ההיפוך, אינו נוהג בנסתר. 25
 יש טועים בדרשה בחז"ל, ללא שבדקו את ניקוד המילה במקרא, ועלולים להכניס את טעות הקריאה להפטרה זו.  26
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  סוף פסוק) והתי"ו בסגול -אינה משתנה באס"ף (אתנח  בֶןתֶּֽ תֶּֽ תֶּֽ תֶּֽ המילה  בֶן׃תֶּֽ תֶּֽ תֶּֽ תֶּֽ -יאֹכַליא ז 

היא ט    הלמ"ד בשוא נע :מָלְאָ֣

ר-אֶתיא יא    בפסוק טזוכן  27הקמץ במילה שאר אינו משתנה לפתח :שְׁאָ֣

א נֵס֙ יא יב    הטעם לא נסוג לנו"ן :וְנָשָׂ֥

  הטעם בפ"א מלרע :וְעָפ֨וּיא יד 

  העי"ן בשוא נח, לא בחטף :בַּעְיָם֣יא טו 

ב יב א   : השי"ן בחולםיָשֹׁ֥

  העי"ן בפתח והיו"ד בשוא נח :מִמַּעַיְנֵ֖ייב ג 

  

מֶן תּוּרַ	ק שְׁמֶ�ךָ לא [אע"פ ש]אם לשמן, ו נקבהלשון  א דקדוק פעם ראשונה: ראב"ע  שֶׁ�
כי שחה אל מות " ימצא כמוהו. כמו 'בית', שהוא לשון זכר, ובמקום אחד לשון נקבה:

  ).יד,ה' יש; יד,יג' הו ראה( וכן מלת 'שאול'); יח,ב' מש" (ביתה
 ואל תתמה בעבור היות השם לשון נקבה, כי כן תמצאראשונה: ובפירוש ב דקדוק פעם 

במקרא: במקום אחד ) יב,יז,במואל ש ראה' (מקום'ו) יח,ב' מש ראה' (בית'ו) ד,ד' קה" (כל עמל"
 לשון זכרים ובמקום אחד לשון נקבה.

דברי ראב"ע הובאו בספר מבשר עזרא של הרב משולם ראטה ז"ל, אבל נעתקו בשיבוש 
 ובראשי תבות.  

  שמן 

  
  

נוּא יז  נוּ רַחִיטֵ� ' יש ש"יל; א,יא תתעני ראה( משנה מלשון פירוש א פעם ראשונה דקדוק: רַהִיטֵ�

  .'רהיטי ביתו של אדם'): תכג

לשון נקוטה בפי ראב"ע בהתכוונו לדברי חז"ל בספר מבשר עזרא הרב משולם ראטה מציין 
   (משנה תלמוד ומדרשים).

 

ים ; 198' ע אגרון ג"רס ראה( לו חבר; ויש אומרים אין - פירוש ב פעם ראשונה דקדוק: :בְּרוֹתִֽ

 רהיטנורהיטנורהיטנורהיטנו כי'), רהט: 'השרשים ראה( אומרים ויש). כב,ה,אלכים מ" (שיםברו" שהוא') ברת: 'השרשים

  .כמו אבני שיש ברותיםברותיםברותיםברותים אם כן יהיו); לח,ל' בר" (ברהטים בשקתות המים" כמו הוא

י' כמו): ם"רשב גם ראה( אין לו דומה. וכל המפרשים אמרופירוש א פעם ראשונה:   םבְרוֹשִׁ
  .  לתי אותיות אהו"ירק לא יתחלפו זו. ')ועוד ו, ה ,שמואל ב(

                                                           
27
  כן הדבר במילה דָת 
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 כבר עמדו שאינם עומדים ,על דברי ראב"ע בכמה מקומות שרק אותיות אהו"י מתחלפות
  וראב"ע עצמו מפרש לפעמים חילוף גם באותיות אחרות. ,במבחן

  
מציין בספרו מבשר עזרא למקומות שראב"ע מציין "אפרשנו ז"ל הרב משולם ראטה  

  במקומו". 

הג י  �וּף אַהֲבָ רצפת בהט " מן'): רצף: 'השרשים'; רצף: 'מחברת ראה( יש אומרים תּוֹכוֹ$ רָצ	
, והוא הישר בעיני); ו,ו' יש" (רצפה ובידו" מן, ויש אומרים שהוא כמו 'שרוף'). ו,א' אס" (ושש

   .אפרשנו במקומו כאשר
עֻגַת " גחלת, כמואינני יודע מה כוונת הרב משולם "יעוין שם היטב" לשון ראב"ע שם: 

 .  ")ו, יט ,א מלכים( םרְצָפִי

  

מסכה " כמו); ז,ב נידה משנה ראה( ידוע בלשון רבותינוראב"ע ב פעם ראשונה:  הַמָּ�זֶג ז ג
וכן '), זג: 'מחברת;  289' ע אגרון ג"רס ראה( ויש אומרים שפירושו לפי עניינו). ב,ט' מש" (יינה

   .ואין לו דומה; במקומו אפרשנו

  הרב משולם: 
  והרב משולם עצמו מזכיר את זה בספר. אינו של ראב"ע!  פירוש משלי דא עקא,

 ]משנה נגעים א ב, בבלי עבודה זרה ל א[' מזוג יין' וכן מזגה כמובפירוש המיוחס לראב"ע: 
  :למזון כבישול לשתיה תיקונו וזהו עמו המים תערובת והוא מסוך יין –

  על השימושים השונים בשורש מזג הובא בגליון שיר השירים עב מידידנו יעקב עציון.  :הערה
  

י צְבִיָּהֽ:ז יד    ראמעיר בספרו מבשא עזהרב משולם ראטה  תָּאֳמֵ*

 
  כט) מספר נחמיה על המאבקים שהיו לו בכמה עניינים. -כחבסוף ספר עזרא (נחמיה יט 

י: [כט] [כח] הוּ מֵעָלָֽ י וָאַבְרִיחֵ֖ ט הַחרֹנִֹ֑ ן לְסַנְבַלַּ֣ ן הַגָּד֔וֹל חָתָ֖ ע בֶּן־אֶלְיָשִׁיב֙ הַכּהֵֹ֣ י יוֹיָדָ֤ ם  וּמִבְּנֵ֨ ה לָהֶ֖ זָכְרָ֥

ל  י עַ֚ ה אAֱהָ֑ �	י הַכְּהֻנָּ ם:וּבְרִ֥ גָּאֳלֵ    ית הַכְּהֻנָּ֖ה וְהַלְוִיִּֽ

), ד,ז ש"שה" (תאמי צביה" התואר, על משקל שם -  הכהונההכהונההכהונההכהונה גאלי: בפירוש המיוחס לראב"ע

והם כדמות פועלים בענין. רק בגלל האל"ף, שהוא אות הגרון, נקדוהו כן להרחיב 
אֳלֵ  מקראו. וטעם    כטעם 'מותרים'. - יגָּ

  

הח יב  �לם ראטה ז"ל מפנה בספרו מבשר עזרא לפירוש ראב"ע הרב משו הָא3ֶלֶף לְךָ$ שְׁלֹמֹ
  המדבר על שוב ממלכת ישראל כולה לבית דויד. 

 
האלף לך האלף לך האלף לך האלף לך "וכל 'שלמה' הוא שלמה המלך, חוץ מ: ב לשון ראב"ע בהקדמת הפעם השלישית

 שהוא המשיח; ונקרא 'שלמה' בעבור שהוא בנו, כאשר נקרא 'דוד', שנאמר - " שלמהשלמהשלמהשלמה

  ).לא,יח,אלכים מ" (יעקב" וכן נקראו בני ישראל). כה,לז' יח( "ודוד עבדי נשיא להם"

 על המלך המשיח, וכן) ע"ראב; ו,עב ט"שו ראה( ויש מפרשים זה המזמור :רד"ק תהלים עב א

  ".האלף לך שלמההאלף לך שלמההאלף לך שלמההאלף לך שלמה" קְרָאו בספר שיר השירים 'שלמה':
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ת ולם לדיון על משיחת המלכים בשמן המשחה. תחילה הוא מביא אמש ברהבהמשך עובר 
  .)עבודה(דש בהלכות כלי המק הרמב"ם

  

 

  

השני של חג הפסח על מצוות העומר מצורף כאן מאמר על העומר מאת  שקוראים ביוםכיון 
   עה. פסח "שבת בשבתו", לקוח מר משה רענן"ד

ר ה' ה֖  וַיְדַבֵּ֥ ר אֶל־מֹשֶׁ֥ ר : לֵּאמֹֽ ם וְאָמַרְתָּ֣  יִשְׂרָאֵל֙  אֶל־בְּנֵ֤י דַּבֵּ֞ אוּ אֲלֵהֶ֔ י־תָבֹ֣ רֶץ כִּֽ ר אֶל־הָאָ֗ ן אֲנִי֙  אֲשֶׁ֤  נֹתֵ֣

ם ם לָכֶ֔ הּ וּקְצַרְתֶּ֖ ם אֶת־קְצִירָ֑ מֶר וַהֲבֵאתֶ֥ ית אֶת־עֹ֛ ם רֵאשִׁ֥ ןאֶל־הַ  קְצִירְכֶ֖ יף : כּהֵֹֽ מֶר וְהֵנִ֧ י אֶת־הָעֹ֛ ' ה֖  לִפְנֵ֥

ם רְצנְֹכֶ֑ מָּחֳרַת֙  לִֽ ת מִֽ נּוּ הַשַּׁבָּ֔ ן יְנִיפֶ֖ ם : הַכּהֵֹֽ ם בְּי֥וֹם וַעֲשִׂיתֶ֕ יפְכֶ֖ מֶר הֲנִֽ בֶשׂ אֶת־הָעֹ֑ ים כֶּ֣ ה בֶּן־שְׁנָת֛וֹ תָּמִ֧  לְעֹלָ֖

י וּמִנְחָתוֹ֩  ': לַהֽ  ים שְׁנֵ֨ לֶת עֶשְׂרנִֹ֜ ה סֹ֣ מֶן בְּלוּלָ֥ ה בַשֶּׁ֛ יחַ ' ה֖ לַ  אִשֶּׁ֥ חַ  רֵ֣ ה נִיחֹ֑ ת יַ֖ יִן וְנִסְכֹּ֥ ין רְבִיעִ֥  וְלֶחֶם֩  : הַהִֽ

י ל וְקָלִ֨ א וְכַרְמֶ֜ ֹ֣ אכְל֗וּ ל ֹֽ צֶם֙  ת ה הַיּ֣וֹם עַד־עֶ֙ ד הַזֶּ֔ ם עַ֚ יאֲכֶ֔ ן הֲבִ֣ ם אֶת־קָרְבַּ֖ ת אAֱהֵיכֶ֑ ם עוֹלָם֙  חֻקַּ֤ תֵיכֶ֔  לְדרֹֹ֣

ל ם בְּכֹ֖ תֵיכֶֽ   :מֹשְׁבֹֽ

        קצר ומדרש מרובהקצר ומדרש מרובהקצר ומדרש מרובהקצר ומדרש מרובה מקראמקראמקראמקרא
בפסוק בו פתחנו מצווה אותנו התורה במנחת העומר אך לא פירשה את פרטי המצווה 

  ולכן עלינו לפנות למדרשי חז"ל.
רֶשׂ אחד המדרשים מתבסס על הפסוק " אֵשׁ גֶּ כּוּרִים לַה' אָבִיב קָלוּי בָּ קְרִיב מִנְחַת בִּ וְאִם תַּ

כּוּרֶיךָ  קְרִיב אֵת מִנְחַת בִּ רְמֶל תַּ " (ויקרא ב,יד). בילקוט שמעוני (ויקרא רמז תנה) אנו כַּ
   לומדים:

וב מדבר. מהיכן באה? מן , במנחת העומר הכתואם תקריב מנחת בכוריםרבי ישמעאל אומר: 
 'אביב'במצרים ונאמר  'אביב'השעורים. או אינו אלא מן החטים? רבי אליעזר אומר: נאמר 

  לדורות, מה אביב האמור במצרים שעורין, אף אביב האמור לדורות שעורין.
בבבלי (מנחות, פד,א) מובאות דרשות נוספות מהן ניתן ללמוד שמנחת העומר היא 

ילו מנחת "שתי הלחם" המובאת בשבועות היא מחיטים. בנוסף לדרשות משעורים דווקא וא
הפסוקים נראה שהעובדה שמנחת העומר מובאת משעורים קשורה למציאות הביולוגית 
וההבדל בעונת ההבשלה בין השעורה לחיטה כפי שניתן ללמוד מדבריו של "החינוך" (מצוה 

  שג):
א בתבואות, ועל כן ראוי להקריב מהן משרשי המצווה, לפי שעיקר מחייתן של בריות הי

קרבן לה' אשר נתנם, טרם ייהנו מהן בריותיו... וביום י"ו בניסן היינו מקריבין בזמן הבית 
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קרבן העומר מתבואה חדשה מן השעורים, כי היא התבואה המבכרת יותר מן החטים, והיא 
  מתרת כל התבואות.

  
        מודרמותמודרמותמודרמותמודרמות שדותשדותשדותשדות

גדלו כראוי ויבשילו בזמנם גידלו אותם בתנאים על מנת להבטיח שהעומר ושתי הלחם י
אופטימליים: "אין מביאין לא מבית הזבלים ולא מבית השלחים ולא מבית האילן ואם הביא 
כשר. כיצד הוא עושה? נרה שנה ראשונה, ובשניה זורעה קודם לפסח שבעים יום והיא עושה 

לאחת ההנחיות המופיעה סולת מרובה וכו' (מנחות, פ"ח מ"ב). את עיקר דברינו נייחד 
  בברייתא המובאת בגמרא במנחות (פה,א):

דתניא, אמר רבי יוסי: אף חיטי כרזיים וכפר אחים אלמלא סמוכות לירושלים היו מביאין 
מהן, לפי שאין מביאין את העומר אלא מן השדות המודרמות והמנונרות לכך, שבהן חמה 

  זורחת ומהן חמה שוקעת...
  מה היתרון בהן?מהן השדות המודרמות ו

ברש"י ובתוס' (שם) אנו מוצאים שני פירושים למונח "מודרמות" שהמכנה המשותף ביניהם 
הוא שבשדות דרומיות קרינת השמש מרובה וכתוצאה מכך התבואה הגדלה במקומות אלו 
 –מובחרת יותר. הפירושים שונים זה מזה בקביעת מיקום השדות. רש"י מפרש: "המודרמות 

פירש בקונטרס בדרומה של ירושלים. ונראה לפרש דמיירי  -': "מודרמות שבדרום". תוס
  במשופעות לצד דרום שאז חמה זורחת בהן יותר ואין לחוש באיזו רוח של ירושלים".

הסברים אלו, המדגישים את חשיבות השמש לגידול התבואה, סותרים לכאורה את דברי 
ל תבואה באזורים בעלי טמפרטורות המשנה בביכורים (פ"א מ"ג) שמהם משתמע שעדיף לגד

נמוכות. אמנם רש"י אינו מגדיר במדויק את דרומה של ירושלים אך ניתן להניח שהכוונה 
למקום קרוב כדברי המשנה במנחות (פ"י מ"ב): "מצות העומר לבוא מן הקרוב, לא ביכר 

תמוהים  הקרוב לירושלים מביאים אותו מכל מקום...". לאור עובדה זאת דברי רש"י נראים
שהרי הפרשי המרחק בין השדות אינם גדולים דיים בכדי להשפיע באופן מהותי על משך 
הזמן שהן חשופות לקרינת שמש. לעומת זאת לכיוון המדרון עליו משתרעת השדה, כפירוש 

  התוס', יש השפעה רבה.
  

  דרומידרומידרומידרומי    ––––מפנה צפוני מפנה צפוני מפנה צפוני מפנה צפוני 
ב ניתן להבחין בקלות כאשר אנו מסיירים בנחלים וואדיות שכיוון זרימתם ממזרח למער

בהבדלים בולטים בכסות הצומח המתפתחת על שני המדרונות. המדרון הדרומי (פונה 
צפונה) בעל כסות צמחים צפופה יותר מאשר המדרון הצפוני (פונה דרומה) (ראו בתמונה). 
ההסבר לתופעה הוא קרינת שמש חזקה יותר המכה על המפנה הדרומי וגורמת לאיבוד מים 

פני השטח. ברוב בתי הגידול בישראל הגורם הנמצא בחסר הוא המים ומכאן רב יותר מ
נובעת תופעת ההבדל בין המפנים. העובדה שבישראל המים הם הגורם המגביל גורמת לכך 
שבמשטר מים משופר, ואפילו במעט, כמו במפנה צפוני כסות הצומח צפופה יותר באופן 

ן את הצורך בשדות "מודרמות" שהרי משמעותי. לאור תופעה זו קיים קושי רב להבי
  התנאים בהן יובשניים יותר.

התשובה לחידה נעוצה בכך שאמנם בדרך כלל הגורם המגביל להתפתחות הצמחים בארץ 
הוא זמינות המים אך בגידול שעורה וחיטה שהן תבואות חורף הגורם המגביל הוא אור. 

הקרקע זניח אך חשיבותה בשנים גשומות ההשפעה של קרינת השמש על קצב התייבשות 
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קריטית כמקור אור לביצוע תהליך הפוטוסינתזה (הטמעה). באופן זה נוכל להבין מדוע 
     העדיפו אבותינו לגדל את החיטה למנחות על פני המדרונות הדרומיים.

   
לתגובות ורישום לקבלת מאמרי צמחים ובעלי חיים על פי סדר הדף 

   raananmoshe1@gmail.com היומי:
  

  הע 28היבטים לשוניים בפרשת שמיני
  

  דקדוקי קריאה והדרכה לקורא בפרשת שמיני ובהפטרה ובראשון של תזריע

ה ט ד  האל"ף בקמץ  :נִרְאָ֥

א  ט ו   הוא"ו בשווא נע ולא בפתח  :וְיֵרָ֥

הוּ ט טו  יְחַטְּאֵ֖ 29הטי"ת בשוא נע בגלל הדגש. אין לקרוא וַיְחַטֵּהוּ  :וַֽ
  

מְכַסֶּה֙  ט כ   נע המ"ם בשוא :וְהַֽ

צֵא אֵשׁ֙   ט כד אכַל֙  טעם נסוג אחור לתי"ו וכן הוא בהמשך בפרק י ב :וַתֵּ֤ ֹ֙ הטעם בתי"ו מלעיל,   וַתּ

  כן הוא בהמשך בפרק י ב

יבוּ  י א ם .30עפ"י רוב, מוטעם בגרש  :וַיַּקְרִ֝ ה אֹתָֽ א צִוָּ֖ ֹ֦   הלמ"ד במרכא כפולה :ל

רְב֞וּ  י ד 31ם ולאחר מכן את התלישאשני טעמים באותה תיבה, יש לקרוא קודם את הגרשיי  :קִ֠
  

ם י ו אשֵׁיכֶ֥ עוּ׀-אַל הרי"ש בקמץ גדול. :רָֽ ר  .32במונח לגרמיה :תִּפְרָ֣ ף אֲשֶׁ֖ כך היא  :הֽ' שָׂרַ֥

  טפחא-ההטעמה ולא כקורן ואחרים אשר הטעימו מרכא

                                                           
 חג של פסח אלא בשבת שאחריו.  - בחו"ל פרשת שמיני אינה בשבת אסרו 28

  א..."ף לה"שאינו מבחין בין אל "ישראלי"וַיְחַטֵּאוּ במבטא ה או 29
  קדומה מוטעם בקדמא.  בתורה 30
את   , לכן לא הייתה אפשרות אחרת לסמןשל תלישא גדולה הוא תמיד על האות הראשונה של המילה  מקומה 31

  הטעמים.
שאז הוא  ,אם הוא פסק שאחרי טעם מחבר או לגרמיה מסתפקים במונח יחיד ואחריו פסק ואחריו רביע, יש 32

ים :כמו בפרשת נשא מפסיק, ם ׀ מְלֵאִ֗ אפשר להבחין אם (  אילן החליטו שהוא פסק-בר הוצאת בתכנת הכתר .שְׁנֵיהֶ֣

לפי הרב ברויאר   ל."ברויאר ז מ"ראה עוד בספר טעמי המקרא של ר ).ממנה  ונח או רחוקהפסק קרוב למילת המ
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יל י י הלמ"ד בשווא נע, בכ"י לנינגרד הלמ"ד הראשונה בחטף פתח להורות על הנעת   :וּֽלֲהַבְדִּ֔

33השווא ולא על קריאת החטף עצמו
  

י
֙ -חָקְ֤
 וְחָק  י יג - כִּי החי"ת בשני המקרים בקמץ קטן, כן הדבר בפסוק הבא. :בָּנֶ֙

ן יתִיצֻ צֻ צֻ צֻ   כֵ֖   :הצד"י בקבוץ, בפסוק יח הצד"י בחירקוֵּֽ

לְ  י יט י הֽ'  במלעיל.  :תִּיוְאָכַ֤ ב בְּעֵינֵ֥ 34הה"א בפתח והיו"ד דגושה :הַיִּיטַ֖
  

סַע֙  יא ז ע שֶׁ֙ א  תיבה ראשונה במלרע, אין טעם נסוג אחור.  :וְשׁסַֹ֥ ֹֽ ה ל ר-וְה֖וּא גֵּרָ֣ טעם טפחא  :יִגָּ֑

  וְה֖וּא בתיבת

ים יא ט ', כן היו"ד בקמץ ודגש חזק במ"ם הראשונה, רבים של 'ים' להבדיל מרבים של 'יום :בַּיַּמִּ֛

  הדבר בפסוק י

  העי"ן בקמץ קטן :הָעָזְנִיָּֽה  יא יג

ם-וְאֶת יא יח   במלרע :הָרָחָֽ

ם-וְאֶת יא כב   הסמ"ך בקמץ קטן  :הַסָּלְעָ֖

ל יא לב   יִפֹּל  כך היא ההטעמה ולא כקורן אשר הטעים מונח בתיבת  :  עָלָיו֩ -יִפֹּל-אֲשֶׁר  וְכֹ֣

ץ  יא לה   קמץ בטיפחא  :יֻתָּ֖

 ן  יא לו   ווא נחהעי"ן בש :מַעְיָ֥

טַּמְּאוּ֙   יא מג   התי"ו בחירק ולא בשווא, משקל סביל (התפעל) :תִֽ

   

  הפטרת פרשת שמיני שמואל ב ו:הפטרת פרשת שמיני שמואל ב ו:הפטרת פרשת שמיני שמואל ב ו:הפטרת פרשת שמיני שמואל ב ו:

          

ים  ה ים הנו"ן השנייה בשווא נח.		:וּבִמְנַעַנְעִ֖ 35הבי"ת בשוא נח הצד"י השניה בשוא נע ׃וּֽבְצֶלְצֱלִֽ
  

אחֶז  ו ֹ֣   במלעיל	:וַיּ

ר9ֶ יא   שבמקראבמלעיל, וכן הוא כל 'ויברך' 	:וַיְבָ֧

  : מלעילוּנְקnַ֤תִי כב

דלְ לְ לְ לְ   ח   כן צריך להיות, עם למ"ד, בחלק מהחומשים אין למ"ד	:דָוִ֗

תִי יא   : מלעילוַהֲנִיחֹ֥

ן טז   האל"ף בשוא נח לא בחטף	:וְנֶאְמַ֨

   

  ראשון של תזריע:ראשון של תזריע:ראשון של תזריע:ראשון של תזריע:

   

                                                                                                                                                                      

נוספים בתורה בהם ישנו פסק לאחר המונח, וזה האחרון נחשב למונח לגרמיה למרות   ישנם עוד שני מקומות

  .ו'ראש בספר בראשית בפרשת תולדת 'את מחלת' ובויקרא בפרשת אמר 'אשר יוצק על  :רביע לאחריו  שאין
טעם שישנה לחטף   קריאת השוא כבר צוין כמה פעמים שמי שרגיל לקרוא שוא נע כסגול (המנהג הרגיל), אין לגבי 33

  גרוניות.-פתח בלא
הידיעה צריך לבוא בזמן הווה   א"א. הפועל עם ה"א הידיעה, אך לא כל המפרשים פירשו כך את הה"ה כמשפט 34

  א השאלה."א הידיעה או ה"בה עה האם מדובר(בינוני) ואין כן הדבר. ולכן קשה כאן ההכר
היא מנוקדת בחטף סגול, כנראה בהשפעת הסגול בצד"י הראשונה. במבטא הרגיל שלנו אין למעשה הבדל בין חטף  35

  סגול לשוא נע.
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ה יב ב מְאָה֙  אי הקפדה על השווא נע בלמ"ד משבשת את המשמעות. :וְיָלְדָ֖ , המ"ם בשוא נע :וְטָֽ

  והאל"ף צריכה להשמע. לא לקרוא וְטָמָה. וכן בפסוק ה

י טָהֳרָ֑   יב ד י טָהֳרָֽ   אין מפיק בה"א. :RRRRבִּדְמֵ֣   הה"א מופקת :הּהּהּהּיְמֵ֥

י טָהֳרָֽ -עַל יב ה   אין מפיק בה"א :RRRRדְּמֵ֥

את יב ו ֹ֣ י טָהֳרָ֗  הלמ"ד בחולם והאל"ף אינה מונעת.  :וּבִמְל   הה"א מופקת ::::הּהּהּהּיְמֵ֣

  לב בכל הפרשה מתי מנוקד הוּא ומתי מנוקד הִואיש לשים  :ה֑וּא יג ג

  אין מפיק בה"א :RRRRוּשְׂעָרָ֖  יג ד

ה-לאֹ יג ה   שׂי"ן שמאלית  :פָשָׂ֥

  
  

ךָט ב  הרב משולם ראטה בספרו מבשר עזרא מפנה לדברי ראב"ע בפירושו הארוך  קַח־ל4ְ
הלבראשית ו יד על המקרא  ), א,מד ז"ע( לך''מש - פעם :לך ידרשו במלת חכמינו :לְךָ  קַח וְאַתָּ

). א,לד' שמ" (פסל לך" כמו), ב,מו ר"שמ( 'שיהיה שלך' - ופעם); ח,כא' במ" (עשה לך שרף" כמו

רק דרך תקון )! כג, ל' שמ" (אתה קח לך בשמים ראשו"כדמות זֵכֶר לקבלתם, כי הנה  -וזה 
  . )מג,כז' בר" (וקום ברח לך); "א,יב' בר" (לך לך"ו, עשה לך תיבת עצי גופר כמו, הוא הלשון

 

, א בפירוש שם( לכפר על אהרן. וכבר פירשתי זאת המלה - עגלעגלעגלעגלה וזהבהמשך ראב"ע: 

  ).הקצר
ואחר שעשה אהרן עבודה זרה, איך לשון ראב"ע קצר בשמות לב בהקדמה למעשה העגל: 

  ).שם י"רש ראה( דרש הוא -) ב,ט' וי" (קח לך עגל בן בקר לחטאתקח לך עגל בן בקר לחטאתקח לך עגל בן בקר לחטאתקח לך עגל בן בקר לחטאת" כִּהן לשם?! ודבר
טה ז"ל במבשר עזרא מציין לדברי ראב"ע כאן, הוא מציין לפירוש הארוך הרב משולם רא

  תשא, אבל לא לפירוש הקצר (שאינו על פס' יח שם).  -בפרשת כי

  
  

ן אֶת־ט כב  א אַהֲר6ֹ ווַיִּש7ָּׂ יו אֶל־הָעָ�ם יָדָ:   מעיר הרב משולם ראטה במבשר עזרא יָדָ:

  
רת חיים" מעיר על זה שהמילים "פי' בפירוש ראב"ע מוסד הרב קוק, ובמקראות גדולות "תו

  אילן אינו גורסם.  -רא"ע" אינן בכמה דפוסים, גם במפעל הכתר של בר
  

ב בְּעֵינֵ*י הֽ': יטי    הדגש ביו"ד המראה לכאורה על ה"א הידיעה נדון כאן בעבר.  הַיִּיטַ�
  . הרב משולם ראטה בעל קול מבשר מציין בספרו מבשר עזרא לדיונים על זה בכתבי ראב"ע
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�עוּיא ח  א תִגָּ 	ֹ ם ל מותרות בהנאה, לא  36כיון שנבלות בהמות טהורות וטמאות וּבְנִבְלָתָ�
וחומר המובא ברש"י, עיין גם - וכל זה גם בלי הקלמסתבר שהתורה אסרה לנגוע בהן. 

  אבל ראב"ע מפרש את המקרא כפשוטו.  ם.רשב"
ענו זה. והנה הנוגע והכתוב לא הזכיר הנוגע שיטמא עד הערב, רק מדברי הקבלה יד

  .תעשה'בזדון יש עליו מלקות, כי הוא עבר על 'לא 
שם  כח-את טומאת נבלתם, לכאורה נסתר מפסוקים כד מה שכתב ראב"ע שהתורה לא פירשה

מפורשת טומאת נבלה לכל בהמה וחיה אסורים באכילה. ודוחק עצום לדרוש שגמל שפן 
  ארנבת וחזיר אינם בכלל הזה. 

  בספר מבשר עזראז"ל משולם ראטה  ומעיר על זה הרב

  
  לשון ראב"ע ביסוד מורא

  

  
  
 

     
  אני מבקש מאוד ממי שיש לו הערות שלא ימנע מלשולחן אלי  

   eliyahule@gmail.com הכתובת למשלוח:

  הערות מתקבלות גם באנגלית.  
  

הוריד גליונות פרשת השבוע מדי שבוע (גם גליוננו מופיע הודעה מאתר "לדעת" כאן תוכלו ל
  www.ladaat.net/gilionot.phpשם): 

  

  מאמרים העלאתבאוצר החכמה בפורום  ונשמרונשמרונשמרונשמרמאמרנו מופיע 
https://mail.google.com/mail/ca/u/0/#search/dvir/14a6bf5febc771ff  

  

  אם אתה מתעניין
  בהבטים הלשוניים של התורה

  (לשון המקרא, המשנה, התלמוד וכו')
  אתה מוזמן להרשם (בחנם)

                                                           
  בשרה טהור.  –אמנם יש הבדל בין טהורות וטמאות לגבי שחוטות. טהורה שנשחטה כדין ונמצאה טרפה  36

  הטומאה.  -ה לא תוציא מכלל נבלה, ולא משנה איך מתה תמיד היא אבבבהמה טמאה שחיט
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  לקבלת דוא"ל בנושאים לשוניים
  maanelashon@gmail.comבכתובת: 

  ☺בּוֹא להחכים את עצמך ואת שאר המכותבים  ☺
  
  למביני האנגלית: באתר שמע ישראל בקישור:

www.shemayisrael.co.il/parsha/klarberg/index.htm  
  

  ם קלרברג נר"ו מקרית ספר על פרשיות התורה.יש מאמרים דקדוקיים מהרב משול
  

  עוד אתר למביני האנגלית:
http://balashon.blogspot.com/index.html  

  ועוד אתר (אפשר להעיר שם בעברית):
http://dikdukian.blogspot.com  

  

  באתר לעניני סת"ם של אליהוא שנון יש הערות לשוניות על סדר התורה:    
http//:www.saad.org.il/elihu  

  
  מענין לענין, הודעה מאליהוא מהאתר לעניני הסת"ם:

  שלום 

  פתחנו פורום שאולי יעניין אתכם:

  טעמי המקרא ודקדוקי קריאה ישירות לפורום 

http//:www.hagigim.com/phpBB3/viewforum.php?f=10&sid=ee0fd5f0eb7c025919f419cf28f

39069  

  

ונה בתנ"ך בכלל. תעבירו נא למי דיון על טעמי המקרא ועל הקריאה הנכ -  המטרה

  שאתם חושבים רוצה להשתתף.

אנחנו מעוניינים לנהל דיון ברמה גבוהה אם אפשר. אבל גם שאלות 'פשוטות' מתקבלות 

   בשמחה.

  בברכת התורה

  אליהוא

גם אני מצטרף לקריאתו להשתתף בפורום ההוא, ואם ימצאו שם דיונים מתאימים הם בלי 
  נדר ישולבו בהיבטים. 

פורום נעשה מעניין יותר מיום ליום, ואנו פונים הן לידענים והן לקולטי הידיעות להיפגש ה
  שם.

  
  אנו ממשיכים להתפלל לשלום אחינו בית ישראל בכל מקום.

וַיְגָרֶשׁ יתן ה' את אויבינו ניגפים לפנינו, בשבעה דרכים ינוסו לפנינו. ונזכה לקיום 
מֵד נֶיךָ אוֹיֵב וַיּאֹמֶר הַשְׁ         !מִפָּ

  

אנו ממשיכים להתפלל לרפואת כל חולי ישראל. שמות ישמרו כאן רק במשך חמישה 
  שבועות אם לא תהיה בקשה להארכה. להוציא מכל ספק לא נדרש כל תשלום.

  
ר בן בתיה ציפורה; שלמה בן מלכה פרל לזיווג הגון: משה בן מלכה;   .דּבֹ בֶּ

   ל. זרע של קיימא: דבורה בת יהודית, גיטל בלומה בת מיר
ישראל בן מֵרב; חזקיהו נחמן בן טויבא; חיים מרדכי בן נטע; צפורה בת  ולרפואה שלמה:

גילה, גילה בת פרנסיס; מיכאל יצחק בן רות אביגיל; מאיר ירחמיאל בן דבורה סימונה. יצחק 
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אייזיק בן טריינא רבקה; אהרון יהודה לייב בן גיטל פייגא; יצחק טוביה בן ריקל. חיים בן 
חיים שאול בן צביה; חיים יוסף בן בוניא; שמואל רפאל בן רינה רנטה; רפאל אליהו בן מרים, 

נעמי; אליהו חיים בן אורלי; יואב בן שרה. רפאל מרדכי בונים בן שולמית; רפאל בן חנה 
טרייני בת צפורה; חיים ישראל מאיר  מרים; משה שלמה בן לאה נחמה; חיים יוסף בן אסתר.

בתיה. לאה אהובה בת שולמית; דויד בן רעות, שלום  בןהו יוסף ניסים שמריבן נחמה דינה. 
חיים יחיאל בן  ;איתן בן שרה ;חיים ישראל מאיר בן נחמה דינה    אהרון בן נאוה; חנה בת חוה;

גלית בת  ;זוהר בן רחל; ינון דוד בן טובה גיטל; מלכה בת בלומה; מלכה בת יהודית; מלכה
, תמר בת שרה, נועם יעקב בן אורטל, יהודה דוב בן ציפורה ,עמנואל משה בן יהודית, רחל

בניהו  .בנימין בן רות. עדין בן רבקה לאה, ישראל בן אסתר, דב מאיר בן חיה, סף בן רחלוי
  משה בן ריזל; יוחנן בן טושנא .ענבר חיה בת חגית חנה .בן חנה מלכה

  אנו ממשיכים להתפלל לשלום השבויים:
ה פולרד; שלום מרדכי בן רבקה, מרדכי יצחק בן פיגא יהודית, שבויים: יהונתן בן מלכ

העצורים המנהליים (כולל מורחקים) ועצורי השב"כ (הכוונה לעצורים יהודים פוליטיים ולא 
  לבטחוניים).

  וגם הבנות היהודיות שנפתו ללכת אחרי ערבים ונלכדו ברשתם.
  יהי רצון שנזכה לראות עין בעין את ישועת ה'.
  

  הנעדרים והשבויים  אחינו        לוםלוםלוםלוםתפילה לשתפילה לשתפילה לשתפילה לש
  אברהם, יצחק ויעקב, משה ,אהרון, דוד ושלמה,  מי שברך אבותינו

  הוא יברך ישמור וינצור את השבויים
  ,יהונתן בן מלכהיהונתן בן מלכהיהונתן בן מלכהיהונתן בן מלכהאחינו האסיר 

  ועצורי השב"כ והעצירים המנהליים
  ובנות ישראל הלכודות אצל גויי הארצות
  ויפדם משביים ויחזירם לשלום בקרוב,

  כל הקהל הקדוש הזה מתפלל בעבורם.בעבור ש
  בשכר זה הקדוש ברוך הוא ירבה כוחם וימעט צערם,

  וישלח להם רפואת הנפש ורפואת הגוף,
  ויחזירם לחיק משפחתם בקרוב,

  השתא בעגלא ובזמן קריב, ונאמר אמן.

  

הֲרֹן$ אֶל א מֹש3ֶׁה וְאַֽ 7ֹ וּ אֶת- וַיָּב  יְבָרֲכ� וּ וַֽ �	צְא ד וַיֵּ �הֶל מוֹעֵ �ם וַ -אֹ	 א כְבוֹדהָעָ ' אֶל- יֵּרָ* ם׃ - כָּל-ה� הָעָֽ
$ עַל ֹ$אכַל ' וַתּ �	י ה חַ אֶת-וַת3ֵּצֵא אֵשׁ$ מִלִּפְנֵ �3 רְא כָּל- הָעֹלָ�ה וְאֶת- הַמִּזְבֵּ נּוּ -הַחֲלָבִ�ים וַיַּ �הָעָם$ וַיָּרֹ

וּ עַל  יִּפְּל� ם׃- וַֽ   פְּנֵיהֶֽ
יִם לִהְיֹ*ת לָכֶ�ם לֵאלֹ �מַּעֲל3ֶה אֶתְכֶם$ מֵאֶ	רֶץ מִצְרַ ' הַֽ Eי ה	 	י׀ אֲנִ וֹשׁ כִּ ים כִּ*י קָד� �הִ�ים וִהְיִיתֶ	ם קְדֹשִׁ

נִי׃   אָֽ
א ֹֽ וֹד וְל א יִרְגַּ�ז ע� *ֹ יו וְל �	ן תַּחְתָּ $ וְשָׁכַ י לְיִשְׂרָא3ֵל וּנְטַעְתִּיו קוֹם לְעַמ7ִּ עַוְלָה$ - יֹס3ִיפוּ בְנֵֽי- וְשַׂמְתִּ	י מ4ָ

ר בָּרִאשׁוֹנָֽה׃ וֹ כַּאֲשֶׁ� �  לְעַנּוֹת
מְלַכְתְּךָ: עַד ן בֵּיתְך6ָ וּמַֽ וֹן עַדעוֹלָ�ם לְפָ - וְנֶאְמ7ַ סְאֲךָ� יִהְיֶ*ה נָכ� �יךָ כִּֽ ם׃- נֶ   עוֹלָֽ

  

י יהוּ כִּֽ �וֹת פִּ $ מִנְּשִׁיק	 $נִי ה׃ יִשָּׁקֵ ר לִשְׁלֹמֹֽ ים אֲשֶׁ* 	יךָ - שִׁ*יר הַשִּׁירִ� $ שְׁמָנֶ $יחַ יךָ מִיָּֽ יִן׃ לְרֵ טוֹבִ*ים דֹּדֶ�
מֶן תּוּרַ	ק שְׁמֶ�ךָ עַל ים שֶׁ� �נִי אַחֲרֶ	יךָ נָּר� -טוֹבִ וֹת אֲהֵבֽוּךָ׃ מָשְׁכֵ� לֶךְ כֵּ�ן עֲלָמ* Lֶּנִי הַמ וּצָה הֱבִיא7ַ

ים אֲהֵבֽוּךָ׃ יִן מֵישָׁרִ� �ךְ נַזְכ3ִּירָה דֹדֶ$יךָ$ מִיַּ �3ילָה וְנִשְׂמְחָה$ בָּ יו נָגִ Eָחֲדָר  
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 $ ין הַבָּנֽוֹת׃ כְּתַפּ$וּחַ י בֵּ* ים כֵּ*ן רַעְיָתִ� �ים׃ כְּשֽׁוֹשַׁנָּה$ בֵּ	ין הַחוֹחִ �ת הָעֲמָקִֽ וֹן שׁוֹשַׁנַּ �$ חֲבַצֶּ	לֶת הַשָּׁר אֲנִי
עַ  �$נִי$ אֶלבַּעֲצֵ	י הַיַּ י׃ הֱבִיאַ וֹק לְחִכִּֽ בְתִּי וּפִרְי�וֹ מָת* �$ חִמַּ	דְתִּי וְיָשַׁ �ים בְּצִלּוֹ י בֵּ	ין הַבָּנִ - ר כֵּ*ן דּוֹדִ�

וּנִי בַּתַּפּוּחִ�ים כִּי וֹת רַפְּד� �$ בָּאֲשִׁישׁ ה׃ סַמְּכ$וּנִי וֹ עָלַ�י אַהֲבָֽ יִן וְדִגְל* �נִי׃ - בֵּ	ית הַיָּ ה אָֽ חוֹלַ*ת אַהֲבָ�
י וִימִינ�  �$ תַּ	חַת לְראֹשִׁ וֹת שְׂמאֹלוֹ וֹ בְּאַיְל	 וֹת א� �ם בְּנ3וֹת יְרוּשָׁלOַ$ בִּצְבָא Lֶעְתִּי אֶתְכ נִי׃ הִשְׁב7ַּ וֹ תְּחַבְּקֵֽ

וּ אֶת-תָּע6ִירוּ ׀ וְֽאִם-הַשָּׂדֶ�ה אִם י הִנֵּה- תְּעֽוֹרֲר: �וֹל דּוֹדִ ץ׃ ס ק	 ה עַ*ד שֶׁתֶּחְפָּֽ �ה בָּ�א מְדַלֵּג$ - הָאַהֲבָ� זֶ
ץ עַל-עַל ים מְקַפֵּ� �$ לִצְבִ� -הֶ	הָרִ פֶר הָאַיָּלִ�ים הִנֵּההַגְּבָעֽוֹת׃ דּוֹמ3ֶה דוֹדִי וֹ לְעֹ	 3ה עוֹמֵד$ אַחַ	ר - י א� זֶ

$ מִן $יחַ נוּ מַשְׁגִּ �וֹת מֵצִ�יץ מִן-כָּתְלֵ �חPַנ ים׃  -הַֽ   הַחֲרַכִּֽ


